
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Lightweight CkyePod -
RRS BTC - Doublepull Legs - BLK

Developed for the hardcore competition shooter, theCkye-Pod Double Pull
Bipodis a game changing piece of gear. A large emphasis was placed on
strength, speed, and weight reduction; features that are evident in its
hard-anodized aluminum construction, skeletonized legs, and single-handed
operation. One of the Ckye-Pod’s more notable features is its sheer versatility,
with a height adjustment range of 9” to 18.5”, as well as 170° of cant and 360° of
pan compatibility allowing the user to mix and match the independently
adjustable leg heights. The Ckye-Pod comes standard with spiked/claw feet for
superior traction on virtually any surface, but these can be replaced with any
Atlas style feet.

Attributes

Name: MDT Accessories - Lightweight CkyePod - RRS BTC - Doublepull Legs - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010216
Mfr. No.: 106345-BLK
Color: Black
Material: Titanium
Style: -
Delivery weight: 0.79kg
UPC: 682157405671
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Sicherheitshinweise für das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods! Dieses Produkt wurde für ernsthafte
Wettkampfschützen entwickelt und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die Ihnen helfen, Ihre Schießleistung zu
verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Bipod sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Bipod regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Bipod nicht in gefährlichen oder unsicheren Umgebungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods ordnungsgemäß ausgefahren und verriegelt sind, bevor Sie es
verwenden.
Vermeiden Sie es, das Bipod bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen, zu
verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Körperteile oder Gegenstände in der Nähe der beweglichen Teile des Bipods
sind.
Verwenden Sie die spitzen/Krallenfüße des Bipods für optimale Traktion und Stabilität. Ersetzen Sie diese nur
durch geeignete AtlasStilfüße.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Bipods:

Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods vollständig eingezogen sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Montieren Sie das Bipod gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung auf Ihrer Waffe.

Verwendung des Bipods:

Stellen Sie das Bipod auf eine stabile Oberfläche und ziehen Sie die Beine vollständig aus.
Verriegeln Sie die Beine in der gewünschten Position.
Passen Sie die Höhe des Bipods an, indem Sie die Beinlängen unabhängig voneinander einstellen. Der
Höhenverstellbereich beträgt 9" bis 18,5".
Nutzen Sie die 170° Neigung und 360° Schwenkkompatibilität, um die optimale Schussposition zu
finden.

Nach der Nutzung:

Klappen Sie die Beine des Bipods wieder ein und lagern Sie es an einem trockenen, sicheren Ort.
Überprüfen Sie das Bipod regelmäßig auf Abnutzung und führen Sie gegebenenfalls Wartungsarbeiten
durch.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Bipods im normalen Müll entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods wenden Sie sich bitte an
den zuständigen Ansprechpartner in der EU. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe in
Anspruch nehmen.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das MDT CKYEPOD Gen2 Bipod sicher und effektiv zu nutzen.
Beachten Sie bitte alle Anweisungen sorgfältig, um Risiken zu minimieren und Ihre Sicherheit zu gewährleisten.
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MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose as a shooting accessory.
Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage before each use.
Always use the bipod on stable and level surfaces to prevent tipping or falling.
Keep the bipod away from children and vulnerable individuals to avoid accidents.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bipod only with compatible firearms to ensure stability and safety.
Do not exceed the maximum height adjustment range of 9” to 18.5”.
Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may compromise its structural integrity.
Ensure that all adjustments are securely locked before use to prevent accidental changes during operation.
Be cautious of the spiked/claw feet when setting up on various surfaces to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Bipod:

Remove the bipod from its packaging and check for any missing parts.
Extend the legs to the desired height by loosening the leg adjustment locks and pulling the legs to the
required length. Ensure the adjustment locks are securely tightened after setting the height.
Attach the bipod to the firearm using the appropriate mounting system, ensuring it is firmly secured.

Adjusting the Bipod:

To adjust the cant and pan, loosen the respective adjustment knobs. Tilt or rotate the bipod as needed,
then retighten the knobs to secure the position.
Ensure that both legs are adjusted to the same height for optimal stability.

Using the Bipod:

Place the bipod on a stable surface and ensure that the feet are firmly planted.
When shooting, maintain a proper stance and grip on the firearm to ensure control and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for designated disposal
facilities.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the MDT CKYEPOD Gen2 Bipods, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safer and
more enjoyable experience with your MDT CKYEPOD Gen2 Bipods.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el bipode CkyePod Gen2 de MDT. Este equipo ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento
excepcional en el campo. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro del
bipode, así como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles que puedan
comprometer su seguridad.
No utilices el bipode en condiciones climáticas extremas o en superficies inestables que puedan causar
accidentes.
Si notas algún funcionamiento inusual, deja de usar el bipode y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de las patas ajustables: Ajusta la altura del bipode de manera que esté estable y seguro. No excedas el
rango de ajuste de 9” a 18.5”.
Inclinación y panorámica: Asegúrate de que el bipode esté bien fijado antes de realizar cualquier ajuste de
inclinación o panorámica.
Uso de pies con clavos/garras: Utiliza los pies con clavos/garras para una tracción óptima. Si decides
cambiar a pies estilo Atlas, asegúrate de que estén correctamente instalados.
Operación con una mano: Cuando uses el bipode con una mano, asegúrate de tener un buen agarre y
equilibrio para evitar caídas o accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje: Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Inspección: Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya daños.
Instalación:

Coloca el bipode en una superficie plana.
Ajusta las patas a la altura deseada.
Asegúrate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

Uso:
Coloca tu equipo (rifle, cámara, etc.) en la parte superior del bipode.
Ajusta la inclinación y la panorámica según sea necesario, asegurándote de que el bipode esté
estable.
Utiliza el bipode con una mano para realizar ajustes, manteniendo la otra mano en el equipo para
estabilidad.

Almacenamiento: Después de su uso, pliega el bipode y guárdalo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode o esté dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el bipode tiene componentes que pueden ser reciclados, asegúrate de separarlos adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de servicio al
cliente de MDT. Ellos estarán disponibles para ayudarte con cualquier duda o preocupación que puedas tener.



Conclusión
El bipode CkyePod Gen2 es una herramienta valiosa para cualquier tirador de competición. Siguiendo estas pautas
de seguridad, podrás disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
condiciones de uso y a las recomendaciones de seguridad para maximizar tu experiencia.
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Guide de Sécurité pour le Bipied CkyePod Gen2

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de votre Bipied CkyePod Gen2. Ce produit a été conçu pour offrir une performance
exceptionnelle aux tireurs de compétition. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour utiliser votre bipied
en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Bipied CkyePod est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Tenez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance ou votre sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Stabilité : Assurezvous que le bipied est correctement déployé et stable avant de l'utiliser.
Ajustement de la Hauteur : Ne forcez pas les mécanismes d'ajustement. Si vous rencontrez une résistance,
vérifiez que rien n'entrave le mouvement.
Utilisation d'Accessoires : Si vous remplacez les pieds à picots/griffes par d'autres styles (comme les pieds
de style Atlas), assurezvous qu'ils sont compatibles et correctement installés.
Manipulation : Utilisez toujours le bipied avec les deux mains pour un meilleur contrôle, surtout lors de
l'ajustement de la hauteur ou de l'orientation.
Transport : Lorsque vous transportez le bipied, assurezvous qu'il est replié et sécurisé pour éviter tout
dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage : Retirez le bipied de son emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.
Installation :

Fixez le bipied à votre arme à l'aide du système de montage prévu.
Assurezvous que le bipied est solidement fixé avant de procéder.

Ajustement de la Hauteur :
Tirez sur le mécanisme de réglage pour ajuster la hauteur du bipied entre 9" et 18,5".
Relâchez le mécanisme pour verrouiller la hauteur choisie.

Orientation :
Pour ajuster l'angle, tournez le bipied dans la direction souhaitée jusqu'à ce que vous atteigniez l'angle
désiré.
Assurezvous que le bipied est bien verrouillé avant de l'utiliser.

Utilisation :
Placez le bipied sur une surface stable et assurezvous qu'il est bien en contact avec le sol.
Utilisez le bipied pour stabiliser votre arme pendant la visée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la mise au
rebut des produits en métal et en plastique.
Si le bipied est endommagé, contactez votre point de vente pour savoir comment procéder à une mise au
rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre Bipied CkyePod Gen2, veuillez contacter le point de vente où
vous avez acheté le produit ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre Bipied CkyePod Gen2. Merci de choisir un produit de qualité qui répond à vos besoins en matière de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede CkyePod Gen2 di MDT. Questo prodotto è stato progettato per offrire prestazioni
elevate e versatilità per i tiratori competitivi. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo della Stabilità: Prima di utilizzare il bipiede, assicurati che sia completamente esteso e stabile.
Regolazione dell'Altezza: Utilizza entrambe le mani per regolare l'altezza delle gambe per evitare lesioni.
Rotazione e Inclinazione: Fai attenzione durante l'uso della funzione di rotazione e inclinazione per evitare
movimenti bruschi che potrebbero causare incidenti.
Sostituzione dei Piedi: Quando sostituisci i piedi a punta/artiglio, assicurati che siano ben fissati per evitare
che si allentino durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Assicurati che il bipiede sia in buone condizioni prima dell'uso.
Fissa il bipiede all'arma secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

Uso:

Estendi le gambe del bipiede fino all'altezza desiderata (da 9" a 18,5").
Regola l'inclinazione e la rotazione come necessario.
Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile prima di appoggiare l'arma.
Utilizza il bipiede per supportare l'arma durante il tiro, mantenendo sempre il controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il bipiede non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla le parti in alluminio anodizzato duro e titanio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il bipiede CkyePod Gen2 in modo sicuro ed efficace. La
sicurezza è fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e responsabile.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania CkyePod
Double Pull Bipod

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CkyePod Double Pull Bipod. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapalonych
strzelcach sportowych, zapewniając doskonałą wszechstronność i funkcjonalność. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj CkyePod Double Pull Bipod zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Nie używaj bipodu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu ponad jego maksymalne obciążenie.
Podczas regulacji wysokości nóg zachowaj ostrożność, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców.
Zawsze używaj bipodu na stabilnym i równym podłożu.
Zwróć uwagę na otoczenie i unikaj używania bipodu w pobliżu krawędzi lub niebezpiecznych miejsc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:

Rozłóż nogi bipodu na stabilnym podłożu.
Upewnij się, że nogi są w pełni rozłożone i zabezpieczone.
Przymocuj bipod do broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Regulacja wysokości:

Aby dostosować wysokość, zwolnij blokadę nogi, ustaw nogi na żądanej wysokości, a następnie
zablokuj je ponownie.
Sprawdź, czy nogi są prawidłowo zablokowane przed użyciem.

Użycie bipodu:

Ustaw bipod w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność podczas strzału.
Korzystaj z regulacji nachylenia i obrotu, aby dostosować pozycję do swoich potrzeb.

Przechowywanie:

Po zakończeniu użytkowania złoż bipod i przechowuj go w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć szczególną uwagę na materiały, z których wykonany jest produkt, i postępuj zgodnie z zaleceniami
dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z CkyePod
Double Pull Bipod.
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CkyePod Double Pull Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit CkyePod Double Pull Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia
suorituskykyominaisuuksia ja monipuolisuutta. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita. Tämä opas sisältää turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on kokoontaitettu ja asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen käyttöä vaarallisissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen kuin käytät bipodia.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä tai korkeuden säätöalueita (9” 18.5”).
Käytä vain suositeltuja jalkatyyppejä, kuten piikkijalkoja tai kloukkujalkoja.
Varmista, että kaikki säädöt on lukittu paikoilleen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla, ellei se ole varustettu sopivilla jaloilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna jalat tuoteohjeiden mukaisesti varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinni.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne on lukittu paikalleen.

Käyttö

Aseta bipod tasaiselle pinnalle ja varmista, että se on vakaasti paikallaan.
Säädä kallistus ja panorointikulmat tarpeen mukaan (170° kallistus ja 360° panorointi).
Käytä tuotetta vain, kun se on tukevasti maassa ja kaikki säädöt ovat lukittuina.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierrätetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
CkyePod Double Pull Bipod on hieno lisävaruste, joka tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn. Noudattamalla yllä olevia
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja
noudata kaikkia käyttöohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion
Tack för att du valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Denna bipod är utformad för den hardcore tävlingsskytten och
erbjuder en kombination av styrka, hastighet och lättvikt. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan användning.
Kontrollera produkten för skador innan varje användning.
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bipoden på stabila och plana ytor för att förhindra att den välter.
Justera benhöjden med försiktighet för att undvika klämrisk.
Använd alltid bipoden med spetsiga/klofötter för bästa grepp.
Byt ut fötterna mot Atlasstil fötter endast om du är säker på att de är kompatibla.
Undvik att luta bipoden i extrema vinklar som kan orsaka instabilitet.
Använd produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer för att maximera säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Ta bort bipoden från förpackningen.
Kontrollera att alla delar är intakta och utan skador.
Montera bipoden enligt följande steg:

Fäst benen i bipodens huvud enligt anvisningarna.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av bipoden:

Justera benhöjden genom att trycka på justeringsspaken.
Ställ in önskad höjd mellan 9” och 18.5”.
Använd lutnings och panoreringsegenskaperna för att ställa in sikte.
Se till att bipoden står stabilt innan du placerar ditt vapen på den.

Underhåll:

Rengör bipoden regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera benen och fötterna för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisningar
Avfall och förpackningar ska kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.
Material som kan återvinnas bör separeras och lämnas på avsedd plats.
Kasta inte bipoden i hushållssoporna om den är skadad eller inte längre i bruk.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare assistans.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání bipodu MDT
CKYEPOD Gen2

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod MDT CKYEPOD Gen2. Tento produkt je navržen pro hardcore soutěžní střelce
a poskytuje vynikající stabilitu a univerzálnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání tohoto
výrobku, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento výrobek je určen pouze pro použití s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Nikdy nepoužívejte bipod na nerovném nebo nestabilním povrchu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje poškození nebo opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování výšky nohou bipodu dbejte na to, aby byly nohy pevně zajištěny.
Při manipulaci s bipodem vždy používejte obě ruce pro lepší stabilitu.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozen nebo pokud některá část chybí.
Pokud používáte bipod v extrémních povětrnostních podmínkách, pravidelně kontrolujte jeho stav.
Při přenášení bipodu dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:

Umístěte bipod na stabilní a rovný povrch.
Otevřete nohy bipodu a nastavte je na požadovanou výšku (9" až 18,5").
Ujistěte se, že jsou nohy pevně zajištěny na místě.

Použití bipodu:

Po umístění zbraně na bipod se ujistěte, že je zbraň stabilní a bezpečně umístěna.
Použijte ovládání jednou rukou k nastavení úhlu a výšky podle potřeby.
V případě potřeby přepněte na hroty/klepety pro lepší trakci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je bipod poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání bipodu MDT CKYEPOD Gen2 se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a data
zakoupení.

Tento návod k bezpečnému používání byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho bipodu MDT
CKYEPOD Gen2.


